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Введение

 Новый год – самый загадочный, волшебный и желанный праздник в любом календаре. Его с нетерпением ждут дети и взрослые, потому что это единственный на свете праздник чудес, надежд, сюрпризов и озорства. День, когда дети могут нарушать привычный режим, а взрослые с удовольствием становятся шаловливыми и беззаботными детьми. 

Первыми на Земле встречают Новый год жители архипелага Фиджи. Нигде в мире не отмечается Новый год так часто, как на Бали. Ведь год там длится 210 дней. Главный атрибут праздника – разноцветный рис, из которого пекут двухметровые ленты, а из них делают колонны в дар богам. Когда праздник кончается, жители разбирают колонны по домам. Кубинцы выплескивают воду из кувшинов, а в Бирме поливают друг друга водой. Это своего рода пожелание счастья. Словом, в разных странах существуют свои удивительные традиции. Но везде мечтают о счастье. 
Очень часто, загадывая желание на пороге грядущего год, мы нет-нет, да и заглянем украдкой в восточный гороскоп, поинтересуемся, что нам сулит покровитель наступающего года, и кто он на этот раз – тигр, бык, кролик, змея? И особенно радуемся, когда праздник наступает и на нашей улице, и с гордостью чувствуем себя настоящими именинниками все 12 месяцев. 

 Поэтому целью нашей работы было 

знакомство с историей и традициями празднования Нового года в Японии, подготовка и проведение праздника в соответствие с ними, сравнение с обычаями, существующими в России. 

Задачи:

1. Изучение литературы по данному вопросу;

2. Проведение практических занятий по изготовлению необходимых атрибутов праздника;

3. Организация и проведение праздника;

4. Подведение итогов, рефлексия.

1.1.Подготовка к празднику

Для того, чтобы праздник запомнился всем, нужно провести необходимую подготовку.

 Именно для этого сначала мы 

- изучили необходимую литературу.

Вот, что мы узнали.  В Японии в новогоднюю ночь колокола отбивают по 108 ударов. 100 и 8 у японцев считаются счастливыми. Новый год встречают не в полночь, а на рассвете, и праздник длится целый месяц. Новый год для них – как бы общий день рождения. У японцев нет обычая праздновать дату появления на свет, 108 удар добавляет единицу сразу всем возрастам, даже если младенец родился накануне. А еще мы узнали много необычных особенностей подготовки и празднования Нового года. Например, о кукле Даруме, помогающей исполнять желания. Даруме закрашивают один глаз, а если желание исполняется, то дорисовывают другой. Если нет, то куклу относят в храм, где сжигают и приобретают другую. 

- прочитали много японских народных сказок, решив одну из них – «Самый сильный»- инсценировать;

- Прочитали и инсценировали легенду «12 животных», дополнив ее своими комментариями;

- научились сами сочинять хокку – традиционные японские трехстишия;
- на уроке изобразительного искусства учились писать японские иероглифы с пожеланиями счастья. 

- изготовили японские фонарики и украсили ими новогоднюю сосну; 

- сами участвовали в написании сценария и проведении праздника.

1.2. Сценарий новогоднего праздника на японский манер О-Сёгацу: Небесные дзюниси
Действующие лица:
Положительные герои:
Богиня Бэндзайтэн (Бэнтэн-сама) — это индуистский ангел, воплощающий в себе все искусства: красноречия, музыки, рисования, литературы, а также мудрость и добродетель. Она способна наградить артиста вдохновением.
В руках у богини бива — восточный вариант лютни. Иногда Бэндзайтэн сопровождает в ее странствиях змея.
Дзюродзин (Дзюродзин-сама) — изображается старцем с длинной белой бородой, но его макушка укрыта шапочкой, характерной для ученого. Держит в руках свиток, в котором записаны сроки жизни всех людей и животных. По другим поверьям, свиток содержит секрет долгой и счастливой жизни. Его обычно сопровождают черепаха, олень или журавль — существа, известные на Востоке как символы долголетия.
Тамонтэн-сама — бог войны и воинов. Естественно, он в латах и железном шлеме, вооружен мечом. Он является одним из четырех божественных защитников буддийских храмов, поэтому божество держит в руке хото — маленькую модель пагоды, «башни сокровищ», из которой он готов наделять всех хороших людей богатствами.
Отрицательный герой:
Идзанаги - демон. Носит белые одеяния.
Голос за Ширмой - ведущий.
Двое детей: Кролик и Кот.

Участники инсценировок «12 животных», «Самый сильный».
Действие 1
На середину зала выходит Ведущий. Кланяется присутствующим гостям.
Новый год - самый загадочный, волшебный и желанный праздник в любом календаре, его с нетерпением ждут дети и взрослые, потому что это единственный на свете праздник чудес и надежд, сюрпризов и озорства. День, когда дети могут нарушать привычный режим, а взрослые с удовольствием становятся шаловливыми и беззаботными детьми. А главное - все счастливы и твердо верят в исполнение загаданных в новогоднюю ночь желаний, которые непременно сбудутся.
Очень часто, загадывая желание на пороге грядущего года, мы нет-нет. да и заглянем украдкой в восточный гороскоп, поинтересуемся, а что нам сулит покровитель

наступающего года, и кто он на этот раз - кот, тигр, обезьяна? И особенно радуемся, когда праздник наступает и на нашей улице, и мы с гордостью, задрав повыше нос, на протяжении 12 месяцев справедливо чувствуем себя самыми настоящими именинниками. И правильно делаем. Но почему?
Давайте об этом сегодня узнаем и на время перенесемся в удивительную, далекую-страну, где за высокими горами всегда просыпается солнце, в Японию. Ведь именно оттуда, на протяжении многих тысячелетий тянется непрерываемая ниточка восточных традиций.
Новый год в Японии — самый любимый и красочный праздник в году. И называется он - О-сёгацу
В этот день замирает почти вся деловая и суетливая жизнь в стране Восходящего солнца. Все семьи собираются вместе для того чтобы в уютной обстановке встретить О-сёгацу и послушать, как старшие рассказывают волшебные легенды, которые иногда могут воплотиться в реальность, и тогда неожиданно... можно и самому вдруг стать ее очевидным свидетелем. Именно такое чудо ждет сейчас и нас с вами. Одна старинная японская легенда поведает нам о том, почему высоко-высоко в небе всем миром правит таинственный Зодиак, и кто же кружится в этом зверином хороводе.
Однажды под Новый "год японский Бог Будда созвал всех животных мира. Он пообещал, что все, кто придут к нему выразить свое уважение, будут наделены подарками и получат по году, который во веки веков будет называться их именем.
Из всех животных пришли только двенадцать. Они появились в следующем порядке: мышь, буйвол, тигр, кролик, дракон, змея, лошадь, овца, обезьяна, петух, собака и вепрь. Получив во «владение» обещанный год, животное старательно передавало ему свои типичные черты.
Но к Будде также шел и Кот, которому о собрании животных сообщила Мышь. Только он направился к Будде не вместе со всеми, а один, дабы полюбоваться величием и красотой японской природы. По дороге ему попался Демон по имени Идзанаги. Идзанаги был воплощением злых сил и человеческих пороков. Обманом и ложью он увёл Кота с тропы, ведущей к Будде, и спрятал в темных и мрачных подземных пещерах. Так Идзанаги хотел испортить праздник Будде и всем небесным богам.
Но справедливый Будда узнал обо всем и направил на выручку Коту своих помощников — трех богов счастья: богиню Бэнтэн-сама, бога Дзюродзин-сама и бога Тамоитэн-сама. Боги приплыли в Японию на своем волшебном корабле Такарабунэ. ведь они не были уроженцами Страны Восходящего Солнца.
Давайте и мы с вами поможем Богам освободить Кота из заточения, а заодно и узнаем старинную легенду о Небесных дзюниси и попытаемся исправить тысячелетнюю несправедливость восточного календаря.
Действие 2 На сцену выходит злой Идзинаги
Идзанаги:
(Смеется) Вот пусть эти бесполезные боги увидят какой сильный и хитрый Идзанаги ! Это надо же придумать Будде, созвать каких-то животных! Не сидится им всем на месте! Нет, чтобы созвать всех приведений и демонов на великий пир, разрушить какую-нибудь деревню, вот это было бы веселье! (смеется, держится руками за живот) Ну, ничего, вот пусть попробуют найти это никчемное, жалкое пушистое существо! Дело непростое. Ведь его спрятал сам Идзанаги-сама, повелитель подземелий, тьмы и ужасов Японии! А вы смертные! (обращается к зрителям) Только попробуйте помочь, я сразу вас
заколдую и превращу в угрей и кротов! Никогда больше не увидите ни солнца, и звезд! Навеки спрячу вас в своих сырых подземельях!
(уходит за ширму)
Действие   3
На сцену выходят Бэнтэн-сама, Дзюродзин-сама, Тамонтэн-сама.
Бэнтэи : (обращается к богам)
Тысячелетиями мы с вами странствовали по всем землям и морям, дарили людям праздник и счастье, помогали в их бедах и горестях! И вот теперь Великий Будда призвал нас с вами, для того чтобы выручить из беды небесное животное и исправить несправедливость! Ведь если Кот не поднимется на звездное небо, то в календарь вкрадется вопиющая ошибка!
Тамонтэн-сама: Верно! И пусть нам по дороге будут встречаться преграды, мы их не боимся, ведь у нас всегда найдутся находчивые помощники (обводит руками зрителей)
Дзюродзин-сама: Каждого злого демона можно превратить в доброго, ведь даже Идзанаги не знает, что глубоко глубоко в душе каждого демона тлеет светлый огонек. И в это волшебное время под названием О-Сёгацу, мы с вами не только выручим Кота, но также на земле Японии станет еще одним добрым демоном больше! А как вы узнаете дальше.
(Все уходят за ширму)
Действие 4
Выходит Ведущий. 
 Ведущий: Непросто будет нашим героям отыскать Кота... Но отчаиваться не стоит, ведь и мы можем помочь! Для этого вам необходимо проявить смекалку и находчивость! А мне нужен веселый и толковый помощник, выберу-ка я... учительницу. Кто еще может быть умнее!
ВИКТОРИНА О ЖИВОТНЫХ!  Время проведения: 5-7 мин.

- Почему змеи язык показывают?

- Драконы – сказочные существа. А существуют ли они в современном мире? Где?

- Первое название этого животного – гиракотерий. Появилось примерно 50 млн. лет назад. О ком речь? (лошадь).
Ведущий: В Новый год. особенно в Японии, никто не остается обделенным частичной счастья, поэтому награда всем!
Принимают участие все дети. Ответы с мест. Давшему правильный ответ, вручается поощрительный приз - маленькая шоколадка, конфетка, мандаринка.
(Ведущий уходит со сцены)
Действие 5
На сцену выходит Идзанаги и Кот. Идзанаги ведет связанного Кота. Оба останавливаются в середине зала.
Идзанаги: Жалкие смертные! Они не смогут никогда открыть семь печатей Демона! Меня никто не сможет побороть в моей изобретательности! А вся хитрость в том, что открыть семь печатей смогут только те, кого не пугают мои подземелья и непроницаемая темнота!
(Смеется и уводит Кота дальше за ширму)
Действие 6
На сцену выходят трое богов: Бэнтэи-сама, Дзюродзин-сама, Тамонтэн-сама.
Дзюродзин-сама:
Друзья мои! Узнал я что, Идзанаги связал нашего Кота необычной веревкой, на которую наложил заклятие Семи печатей Демона.
Во второй раз я сталкиваюсь с таким великим и темным заклятием демонов. Туг нам никак не обойтись без помощи старших....
(Он поворачивается к зрителям и обращается к родителям)
Отона!!! (громко воскликнуть)
Великая честь вам выпала, вы сможете помочь нам сломать первые печати заклятия Идзанаги! Для этого Вам необходимо проявить свои самые сильные качества! Ловкость, упорство и юмор.
Проводит Ведущий
КОЦКУРС ДЛЯ РОДИТЕЛЕЙ 
Желательно пригласить для участия мужчин, но можно и женщин
К   животам   желающих     с   помощью   скотча прикрепляются воздушные шары (большие).
Задача- собрать с пола лепестки сакуры из цветной бумаги (вырезать надо очень много)
Суть конкурса - у кого «живот» лопнет, тот и проиграл. Если «живот» не лопнул, то
победитель тот, у кого ворох лепестков больше. Собирать в прозрачный пакет.
 (После окончания конкурса для родителей, раздается звук открывающегося замка)
Дзюродзин-сама: (обращается к участникам конкурса)
Видим мы. что действительно силен Ваш дух и непоколебимо желание спасти небесного
дзюниси Кота! Аригато годзаимас!
(Все три бога кланяются родителям - участникам конкурса, родители занимают свои места в зале)
Действие 7
Бэнтэн-сама (обращается к двум богам):
Братья мои! Немало мы уже преодолели пути, а ведь совсем забыли, что О-Сёгацу таит в себе немало тайн и чудес! Хочу я поделиться с нашими помощниками секретами, которые скрывает восточный календарь! И почему животных в нем 12.
Сценка «12 животных восточного календаря»
Восточный  календарь состоит из пяти стихий (дерево, огонь, земля, металл и вода) и 12-ти животных (крыса, бык, тигр, кролик, дракон, змея, лошадь, овца, обезьяна, петух, собака и свинья). Полный цикл такого календаря составляет 60 лет. Нынешний цикл начался в 1984 году - год деревянной крысы. 
Давайте разберёмся: Почему каждому году в китайском календаре соответствует определённое животное? Почему их именно двенадцать? И почему они расположены в таком порядке? 

   На этот счет существуют несколько легенд: 
Нефритовый император правил небом и всем, что находилось на небесах. И он 
никогда не спускался в низ на землю, поэтому его интересовал внешний вид всех существ живущих на земле. Как-то вызвал император к себе своего главного советника. 
Император: 

- Я уже долгое время правлю небесами, но я ни разу не видел этих странных животных и не знаю как они выглядят. Я хотел бы узнать их характерные черты и свойства. Мне бы хотелось увидеть, как они передвигаются, и услышать звуки, которые они издают. Насколько они умны и как они помогают людям? 

Советник:

  - На земле тысячи различных существ - одни из них бегают, другие летают, третьи ползают. Понадобится очень много времени, чтобы собрать все земные существа. Неужели Вам хочется увидеть их всех? 


Император:
     - Нет, я не могу тратить столько много времени. Отбери мне двенадцать самых интересных животных и доставь ко мне, чтобы я смог распределить их по цвету и форме. 


Советник перебрал в голове всех животных, которых знал, и решил, для начала, позвать крысу. 


Советник:

- Приглашаю тебя, уважаемая крыса, посетить дворец небесного императора.  Ты можешь позвать своего друга кота. Но при этом ты должна передать приглашения быку, тигру, кролику, дракону, змее, лошади, барану, обезьяне, петуху и собаке и предстать перед императором завтра в 6 часов утра. 
   

  Крысе очень польстило это приглашение, она тут же отправилась передать хорошие новости другу коту.
Крыса:

- Дорогой друг! Огромное счастье пришло к тебе в дом! Нас пригласил к себе небесный император завтра в 6 часов утра.

Кот:

- Но это же очень рано. Прошу тебя, разбуди меня, когда придет время.

Крыса согласилась.  Но при этом всю ночь думала о том, какой кот симпатичный и лоснящийся и какой уродливой она будет выглядеть по сравнению с ним перед императором. И решила, что единственный способ сделать так, чтобы вся похвала не досталась коту, - это не будить его утром. И отправилась вручать приглашения остальным животным.

Каждый хотел удивить императора.

Дракон:

- Я уверен, что императору понравятся мои шуточные розыгрыши.

Бык и баран: 

- А мы споем для него прекрасные песни!

Обезьяна:

- Я прочту свою лучшую шутку! Мудрый бог создал муху. Только бог и знает зачем и почему! Правда, смешно!

Лошадь: 

- А я угощу императора вкусным пирогом!

Змея:

Я исполню свой лучший танец.

Собака и Тигр:

- Мы удивим нашего любимого императора красивой шерсткой. Сейчас ее и вычистим.

Петух:

- Лучше моих перьев нет ничего на свете!

Кролик:

- Как я счастлив быть здесь! Я уверен, что мой подарок – праздничная свеча – придется императору по вкусу!
Так думал каждый из них, когда в шесть часов утра все, кроме кота, выстроились перед Нефритовым императором, который принялся, не спеша рассматривать их. Дойдя до последнего животного, он повернулся к советнику и сказал: 
Император:

 - Все животные интересные, но почему их только одиннадцать? 
Советник не смог ответить и тут же спустился на землю, решив доставить на небеса первое же животное, которое повстречается ему. На сельской  дороге он увидел крестьянина, который нес на рынок свинью. 
Советник:

-Прошу тебя, остановись. Мне нужна твоя свинья. Нефритовый император желает немедленно увидеть это существо. Подумай о великой чести - ведь твоя свинья предстанет перед самим правителем небес.

 
Крестьянин оценил слова слуги и отдал ему свою свинью. И она  тотчас была доставлена на небо. 
А в это время крыса, испугавшись, что останется незамеченной, запрыгнула на спину быка и принялась играть на флейте. Императору так понравилось это необычное животное, что он отдал ему первое место. Второе место император отдал быку - ведь он был настолько великодушен, что позволил крысе сидеть на его спине. Тигр за свой храбрый вид получил третье место, а кролику за его нежный белый мех досталось четвертое место. Император решил, что дракон выглядит как мощная змея с лапами, и поставил его на пятое место. Змея за свое гибкое туловище получила шестое место, лошадь - седьмое за элегантную осанку, а баран - восьмое за сильные рога. Проворной и непоседливой обезьяне досталось девятое место, петуху за красивые перья - десятое, а бдительной сторожевой собаке - одиннадцатое. Свинья стояла в конце: она, возможно, была и не так интересна, как другие животные, но все же попала на небеса и поэтому была удостоена последнего места. 
Когда церемония подошла к концу, во дворец вбежал кот и стал умолять императора оценить и его.

Кот: 

- Прошу тебя, небесный император, посмотри и на меня. Посмотри на мою шкурку, хвостик, лапки. Подлая крыса обманула меня. Какое несчастье!

Император:

- Слишком поздно. Я сделал свой выбор.

С тех пор крыса и кот стали врагами. А каждый из животных, удостоенных чести, правит одним годом  из двенадцати. 
Выходят участники мини-спектакля
Действие 8
Тамонтэн-сама:
Ах, бедный, бедный Котик! Как же ему не повезло! Он непременно должен быть в календаре! (хватается руками за голову). И японцы об этом позаботились. Благодаря им, 2011- м годом правит красивый Белый Кот.
Дзюродзин-сама:
Вот это справедливо! Это по-нашему! А, чтобы Белому Коту было вдвойне приятно, давайте загадки про него загадывать! Ну, а, если, кто хочет для порядка и про китайского Кролика загадать, пожалуйста!
На сиену выходит Ведущий и обращается к трем богам:
Ведущий: О Великие, Ситифукудзин! (Кланяется им) Спешу Вам сообщить, что сломаны
две первые печати заклятия Демона!
Поторопитесь скорее , необходимо выручать Дзюниси Кота!
(Трое богов в спешке убегают за ширму, Ведущий остается в зале)
Действие 9
Ведущий: Знаю я, что это еще не все чудеса О-Сегацу! Ведь в Новый год существует поверье, что каждое животное - дзюниси обретает умение говорить по-человечески! Давайте же посмотрим, что происходит в это волшебное предновогоднее время в Японии.
(Ведущий уходит за ширму)
СЦЕНКА ИЗ ЯПОНСКОЙ СКАЗКИ « САМЫЙ СИЛЬНЫЙ»
Участников сценки представляет главный режиссер спектакля Елена Владимировна Бабайлова

Сказка «Самый сильный».

Один богатый и завистливый самурай отправился на прогулку. Был полдень, и солнце жгло так сильно, что даже шелковый зонтик не мог защитить человека от знойных солнечных лучей.

Человек:

- Самое слабое существо – человек. Все его могут обидеть: и ветер, и мороз, и солнце! Хотел бы я быть солнцем. Сильнее солнца нет никого на свете!

И только он так сказал, как сейчас же превратился в солнце.

Солнце:

- Сильнее меня никого нет! Всё, что  взрастили люди, я могу спалить своими лучами в одну минуту.

Туча:

- Напрасно ты думаешь, что нет никого сильнее тебя. Я заслоню тебя, и твои лучи не смогут пробить меня.

Солнце:

- значит, туча сильнее меня. Ах, как я хочу стать тучей.

И только солнце подумало так, как превратилось в тучу.

Туча:

- Теперь сильнее меня никого нет. Сейчас я закрою солнце и затоплю всю землю.

Но вдруг налетел свирепый ветер и понес в океан. 

Туча:

- Значит, не я, а ветер сильнее всех! Как я хочу стать ветром.

И сейчас же туча превратилась в ветер.

Ветер:

- Я сильнее солнца, сильнее тучи, я сильнее моря, я сильнее всех на свете. Сейчас я полечу в города и разрушу всё, что сотворили эти жалкие людишки. 

И он налетел на утес. Тот стоял высокий, гордый, могучий.  И ветер понял, что ему не одолеть утес. 

Ветер:

- Значит, не я, а утёс сильнее меня. Как бы я хотел стать утёсом.

И едва он так подумал, как превратился в гранитный утес. Ветер налетал на его вершину, солнце жгло его своими лучами, туча поливала дождями, а утес стоя по-прежнему. 

Утес:

- Наконец-то я сильнее всех! Никто не может меня одолеть. 

И в этот момент он почувствовал сильный удар. Один, другой, третий. И с каждым ударом отламывались от его подножия огромные глыбы.

Утес:

- Кто смеет прикасаться ко мне? Значит, есть на свете существо сильнее солнца, сильнее ветра, сильнее тучи, сильнее меня, утёса! Кто же это великан – богатырь? 

В это время у своего подножия он увидел обыкновенного человека. Это был каменотёс. Тот взмахивал молотом – от утеса отлетали огромные куски гранита.

Утес:

- Как? Я не дрогнул перед морскими волнами, не пошатнулся от свирепого ветра, не испугался солнечных лучей, а сейчас ничтожный человек наносит мне удары, и я ничего не могу поделать. Неужели человек сильнее меня?

Человек:

Конечно, я сильнее тебя, потому что я умею трудиться. Знай же, что на свете никого сильнее человека, который умеет трудиться. 

Сказав это, человек принялся за работу. И с каждым ударом утес становился все меньше и меньше. Вскоре от огромного утеса, который думал, что сильнее всех, остался небольшой валун.

Действие  10
( На сену выходит Идзанаги с Котом)
Идзанаги: (гневается) Как они посмели! Как они смогли сломать две моих печати! (хватается за голову) Ну ничего!!! Это еще не все мои хитрости и пакости! (смотрит на зрителей) Ах, это все Вы?!!! Вот я вас сейчас проучу! Кто не справится с моими испытаниями, навечно будет заточен в подземельях и ущельях темных гор! А кто сумеет
меня одолеть в смекалке и находчивости, так уж и быть, я демон честный, получит от меня небольшой подарочек (ухмыляется и потирает руки от удовольствия) Ну-ка, добровольцы выходи ко мне!
ПОДВИЖНАЯ ИГРА
(Вызываются 10 детей, дети становятся в круг) (веселая и заводная музыка -   фон)
Идзанаги: Темные горы бывают высокие, а в них пещеры бывают глубокие. В пещерах бывают своды низкие, и проходы узкие! (ухмыляется и потирает руки от удовольствия)
Вот если я скажу: «высокие» - поднимайте руки вверх, «глубокие» - делайте круг шире, «низкие» - приседайте и руки опускайте, «узкие» - делайте круг уже.
(Игра прошла)
Идзанаги: (удивленно смотрит на участников игры) Вот это да-аа! Справились! Молодцы! Придется мне вас отпустить! Что? Я обещал подарок? Может еще и Кота освободить? Ну, уж нет! Меня так просто не задобрить!
На сцену выходит Ведущий
Ведущий обращается к Идзанаги: Непрост и  хитер ты,  Идзанаги!   Но даже ты не устоишь перед нашими талантливыми помощниками! Они сочинили в честь О-Сёгацу хокку и сейчас их нам прочитают! (Ведущий уходит) 
Сочинила Зубарева Соня.

Из сердцевины пиона 

Медленно выползает пчела.

О, с какой неохотой.

Рахимова Маша.

Спряталось солнце, и дождик пошёл.

Шум дождя, как нотки весёлой песни,

Сразу поднимет настроение.

Назарова Саша

Весна расцвела.

Горы вокруг зеленеют.

Кот куда-то пропал.

Виноградов Данил

Слетели паруса на ветках,

И улетели с ними

Тёплые солнечные дни.

Осенний праздник!

Щедро золото рассыпала Природа.

В награду за труды и урожай!

Шиловских Эвелина

И поля, и горы-

Снег за ночь укутал.

Сразу стало пусто.

Каргаполова Лиза

Лук так пахнет,

Что слёзы текут.

Это капли росы на глазах…

Мясникова Саша

Дом в саду.

Утренний аромат росы.

Как легко!

Ветер качает листву,

Холодом веет.

Лист одинок…

Багаева Юля.

Стоит берёза одиноко.

Некому пожалеть её.

Я подойду и обниму её…

Вольман Саша

Она холодная и тёплая.

Она красивая и добрая.

Это душа осени…

Тиунов Егор

Давно была весна. Пришли холода.

Скоро выпадет снег.

Новый круг жизни начнётся….
Действние11 Неожиданно на сцене появляются все три Бога
(Идзанаги и трое Богов стоят напротив друг друга по обе стороны сцены)
(Идзанаги прячется за Кота)
Тамонтэн-сама: (смотрит на Идзанаги) Ах вот и ты Идзанаги! (обнажает катану и направляет ее на Идзанаги) Немедленно освободи дзюниси Кота! Как ты посмел его посадить под замки?! Немедленно снимай остальные печати!
Идзанаги: (выходит из-за спины Кота) Идзанаги: (выходит из-за спины Кота) Непросто Вам будет снять остальные печати (ухмыляется и потирает руки). Я сам не могу снять эти печати! (смеется) Да даже если бы и хотел! Думаете, не устал я шататься по земле с этим Котом несчастным (подергивает за веревку) Вот еще! А все Будда виноват! Почему он не позвал меня на празднование О-Сёгацу? Чем я хуже этих дзюниси? (делает вид что плачет, утирает рукавами слезы)
Дзюродзин-сама: (обращается к Идзанаги)
В этом мире есть равновесие Идзанаги. тебе ли об этом не знать, ты тоже наблюдаешь за этим миром не одну тысячу лет! Небесные дзюниси будут напоминать всем жителям о том, какое волшебство и чудеса хранит в себе праздник нового года О-Сёгацу! Неужели
ты хочешь, чтобы все позабыли о традициях? Ведь тогда позабудутся и сказки, и легенды, и даже всякое упоминание о тебе, Идзанаги!
Идзанаги: Конечно не хочу... (снимает все оставшиеся печати Демона) Хорошо, ваша взяла! Великой силой, дарованной мне горами и подземельями, я освобождаю тебя, Небесный Дзюниси Кот! Иди и займи свое место на звездном небосклоне!
(Освобожденный Кот уходит со сцены и занимает место в зале, остальные остаются на сцене)
Действие 12
Бэнтэн-сама:  Традиции   играют  очень  важную  роль  в  жизни   Страны  Восходящего
Солнца!
В Японии принято посылать новогодние открытки. Не только родным и друзьям, а даже
просто знакомым людям. Этой традиции придается очень большое значение, поэтому
уже в начальных классах школы детей учат правильно подписывать открытки.
Тамонтэн-сама: Так, почему бы эту традицию не продолжить и нашим гимназистам? (обращается к детям, подготовившим поздравительные    открытки) Ну-ка ребята, выходите к нам и зачитайте свои поздравления! А мы, боги, ваши пожелания превратим в маленькие звездочки, так они быстрее сбудутся в наступающем году! Только в знак уважения после поздравления надо сделать поклон!
(Тут выходят дети и зачитывают свои пожелания)
(Трое Богов уходят со сцены, на сцене остается Идзанаги)
Идзанаги: Неплохо было бы немного и повеселиться! Предлагаю снова посоревноваться! Не бойтесь, никого заточать в подземелья я не буду! Мне нужны добровольцы! На сей раз обещаю не обманывать, раздам всем приятные призы!
(На помощь выходит Ведущий)
(Выходят желающие)
ДЕТСКАЯ ПОДВИЖНАЯ ИГРА 
Действие   15 (Заключительное)
( в центр зала выходят трое Богов, Идзанаги, Кот и Кролик)
Дзюродзин-сама: Ну что ж, теперь нам осталось только проводить Кота и Кролика к волшебной тропе, которая уведет их в Звездное небо, туда, где их будут ждать остальные Небесные Дзюниси!
Идзанаги: Подождите! Это же еще не все!
Тамонтэн-сама:
Идзанаги, не бойся! О-Сёгацу-сан никого не забыл! Ведь Новый год не принято встречать без подарков!
После этих слов Идзанаги в это время вытаскивает мешок с общими подарками для детей - помощь в раздаче подарков от родителей или богов
Выходит Ведущий
Ведущий: Вот и наступил Новый год - О-Сёгацу!
Наши герои освободили Дзюниси Кота, восстановили на звездном небосклоне справедливость - воссоединив Кота и Кролика в один год, Идзанаги-сан поборол в себе темную сторону демона, а вам»теперь стоит всегда помнить, о том, что Новый год, отмечают не только жители Земли, но и Небесные Дзюниси. которые весело и дружно поздравляют покровителя наступившего года с его очередным правлением, а мы не перестаем верить в чудеса, которые он нам сулит. И сегодня мы поздравляем Кота и Кролика, которые поделили между собой наступающий 2011 год и благодарим богов счастья, приплывших к нам из-за синих гор. а вместе с ними и замечательного Идзанаги, который, с вашей помощью стал намного добрее и милее.
А сейчас по старой восточной традиции всем нужно громко и весело рассмеяться, потому что смех - самое лучшее приветствие Новому году! СИН - НЕН - ОМЭДЭТО! С НОВЫМ ГОДОМ!
На прощание... В Японии родители часто дарят детям отосидама. "новогоднее сокровище") - монетку (любого достоинства), положенную в бумагу и сложенную в конвертик. Этот подарок служит символическим пожеланием богатства и благополучия детям.
А если этот конвертик с монеткой на ночь положить под подушку, то в наступающем году одно из ваших желаний непременно исполнится!
Вручение конвертиков детям (каждый должен получить его заранее)
(Все кланяются друг другу и хлопают в ладоши)
Заключение
Праздник закончился. В нем приняли участие все дети нашего класса. А что же наши родители? Нам было не обойтись без их помощи. Они украсили зал, сшили для нас настоящие японские кимоно, подготовили подарки и конверты с монетками и пожеланиями счастья. Вместе с нами принимали участие в конкурсах и викторинах. Словом, веселились так, как можно веселиться только в новый год. 
А это значит, праздник удался! Послушайте, какие отзывы о празднике мы услышали. 

- Здорово! А сколько японских слов я выучил!

- Было интересно, потому что все необычно!

- Наша учительница была как настоящая японка – в кимоно. Никогда не забуду! 


Но это еще не все. На празднике присутствовал наш замечательный тагильский поэт Василий Андреевич Осепьян. Он слушал наши стихи, смотрел на наш спектакль и даже участвовал в конкурсах. О нас и нашем празднике вместе с фотографом Тимофеем Дубининым он написал в местной газете «Тагильский вариант». Так что мы стали еще и местными знаменитостями. 
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